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Warnings and safety instructions

Warning

« Take your time and read the following

instructions and information completely.
Information on how to use the product can be
found in the quick guide.

» The full text of the instructions is available at the

following Internet address:
https://support.hama.com/00176671
https://support.hama.com/00176690

The product is intended for private, non-
commercial use only.

Protect the product from dirt, moisture and
overheating and use it in dry environments only.
If the product is to be operated outdoors, it may
be operated only in protected outdoor areas.

Do not attempt to service or repair the product
yourself. Leave any and all service work to
qualified experts.

Do not continue to operate the product if it is
visibly damaged.

As with all electrical products, this device should
be kept out of the reach of children.

Use the product only for the intended purpose.
Do not use the product in the immediate vicinity of
heaters, other heat sources or in direct sunlight.
Do not use the product in areas in which electronic
products are not permitted

Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks.

Do not modify the product in any way. Doing so
voids the warranty.

Keep the packaging material out of the reach of
children due to the risk of suffocation.

Dispose of packaging material immediately in
accordance with the locally applicable regulations
Do not operate the product outside the power
limits specified in the technical data

Do not open the device or continue to operate it if
it becomes damaged.

Only use the article under moderate climatic
conditions.

Before mounting, check that the wall you have
chosen is suitable for the weight to be mounted.
Also make sure that there are no electric, water,
gas or other lines running through the wall at the
mounting site.

Warning - non-rechargeable batteries

- When inserting batteries, note the correct
polarity (+ and - markings) and insert the
batteries accordingly. Failure to do so could
result in the batteries leaking or exploding.
Only use batteries that match the specified
type. Keep the instructions for the correct
choice of batteries included with the operating
instructions of devices safe for future reference.
Before you insert the batteries, clean the battery
contacts and the polarity contacts.

Do not allow children to change batteries
without supervision.

Replace all the batteries in a set at the same
time.

Do not mix old and new batteries, or

batteries of different types or from different
manufacturers.

Remove the batteries from products that are not
being used for an extended period (unless these
are being kept ready for an emergency).

Do not short-circuit batteries.

Do not charge batteries.

Do not burn batteries or heat them up.

Never open, damage or swallow batteries or
allow them to enter the environment. They

can contain toxic, environmentally harmful
heavy metals.

Remove spent batteries from the product and
dispose of them without delay.

Avoid storing, charging and using in extreme
temperatures and at extremely low atmospheric
pressures (such as at high altitudes).

Ensure that batteries with damaged housings
do not come into contact with water.

Store unused batteries in their original
packaging and keep away from metal objects.
Do not mix batteries that have

already been unpacked.

Keep batteries out of the reach

of children.




1. Warranty disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

2. Declaration of conformity

Hama GmbH & Co KG hereby
declares that the radio equipment
type [00176671, 00176690 is in

compliance with Directive 2014/53/
EU. The full text of the EU declaration of conformity
is available at the following Internet address:
https://support.hama.com/00176671
https://support.hama.com/00176690

To limit exposure to electromagnetic @
fields

This device is intended for use at a distance of at
least 20 cm from the body of the user or persons
nearby. This device must not be worn or carried
on the body.

3. Technical Data

1x CR123A
Power supply bénery
Frequency band %“%béﬁzm

Maximum radio-
frequency <100 mW
power transmitted




@3 \Varn- und Sicherheitshinweise

« Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zunachst ganz durch.
Informationen zum Gebrauch des Produktes
entnehmen Sie der Kurzanleitung.

- Die vollstandige Langanleitung ist unter
folgender Internetadresse verfiigbar:
https://support.hama.com/00176671
https://support.hama.com/00176690

« Das Produkt ist fir den privaten, nicht-
gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen

« Schtzen Sie das Produkt vor Schmutz,
Feuchtigkeit und Uberhitzung und verwenden Sie
es nur in trockenen Umgebungen

« Betreiben Sie das Produkt auRerhalb von
geschlossenen Rdumen nur in geschiitzten
AuBenbereichen.

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten
oder zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche
Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal.

- Betreiben Sie das Produkt nicht weiter, wenn es
offensichtliche Beschadigungen aufweist.

- Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen
Produkte, nicht in Kinderhande!

« Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fiir den
dazu vorgesehenen Zweck.

- Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer
Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in
direkter Sonneneinstrahlung.

« Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in
denen elektronische Produkte nicht erlaubt sind

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschiitterungen aus.

« Nehmen Sie keine Veranderungen am
Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

« Halten Sie Kinder unbedingt von dem
Verpackungsmaterial fern, es besteht
Erstickungsgefahr.

« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
sofort gemaR den ortlich giiltigen
Entsorgungsvorschriften.

« Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb
seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es
bei Beschadigungen nicht weiter.

« Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen.

Warnung

« Priifen Sie vor Montage die Eignung der
vorgesehenen Wand fir das anzubringende
Gewicht und vergewissern Sie sich, dass sich an
der Montagestelle in der Wand keine elektrischen
Leitungen, Wasser-, Gas- oder sonstige Leitungen

befinden.

« Beachten Sie unbedingt die korrekte Polaritét
(Beschriftung + und -) der Batterien und legen
Sie diese entsprechend ein. Bei Nichtbeachtung
besteht die Gefahr des Auslaufens oder einer
Explosion der Batterien.

Verwenden Sie ausschlieRlich Batterien, die

dem angegebenen Typ entsprechen. Heben Sie

Hinweise fir die richtige Batteriewahl, die in

der Bedienungsanleitung von Geraten stehen,

zum spateren Nachschlagen auf.

Reinigen Sie vor dem Einlegen der Batterien die

Batteriekontakte und die Gegenkontakte.

Gestatten Sie Kindern nicht ohne Aufsicht das

Wechseln von Batterien.

Wechseln Sie alle Batterien eines Satzes

gleichzeitig.

Mischen Sie alte und neue Batterien nicht,

sowie Batterien unterschiedlichen Typs oder

Herstellers.

Entfernen Sie Batterien aus Produkten, die

ldngere Zeit nicht benutzt werden (auBer diese

werden fiir einen Notfall bereit gehalten).

SchlieBen Sie die Batterien nicht kurz.

« Laden Sie Batterien nicht.

« Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer und
erwarmen Sie sie nicht.

- Batterien nie 6ffnen, beschadigen, verschlucken
oder in die Umwelt gelangen lassen. Sie kdnnen
giftige und umweltschadliche Schwermetalle
enthalten.

- Entfernen und entsorgen Sie verbrauchte

Batterien unverziiglich aus dem Produkt.

Vermeiden Sie Lagerung, Laden und Benutzung

bei extremen Temperaturen und extrem

niedrigem Luftdruck (wie z.B. in groRen Hohen).

« Achten Sie darauf, dass Batterien mit
beschadigtem Gehause nicht mit Wasser in
Beriihrung kommen.

« Unbenutzte Batterien in der Originalverpackung

aufbewahren und von Metallgegenstanden

fernhalten. Bereits ausgepackte Batterien

nicht mischen oder

durcheinanderbringen.

Bewahren Sie Batterien auRerhalb

der Reichweite von

Kindern auf.

g — nicht
Batterien




1. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tbernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die

aus unsachgemaRer Installation, Montage und
unsachgemaRem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren

2. Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Hama GmbH &
Co KG, dass der Funkanlagentyp
[00176671, 00176690] der

Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitdtserkldrung ist
unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
support.hama.com/00176671
support.hama.com/00176690

Zur Begrenzung der Exposition gegen
elektromagnetische Felder

Dieses Gerat ist vorgesehen fiir die Verwendung in
einem Abstand von mindestens 20 cm zum Korper
des Benutzers oder Personen in der Nahe. Dieses
Gerat darf nicht am Korper getragen werden.

3. Technische Daten
Stromversorgung 1x CR123A Batterie

Frequenzband Zigbee 3.0: 2,4 Ghz

Abgestrahlte maximale
Sendeleistung <0y




@3 Avertissements et consignes de sécurité

Avertissement

« Veuillez prendre le temps de lire 'ensemble des
remarques et consignes suivantes. Vous trouvez
des informations concernant |'utilisation du
produit dans le quide rapide.

« Le mode d'emploi complet est disponible a
I'adresse Internet suivante :
https://support.hama.com/00176671
https://support.hama.com/00176690

« Ce produit est destiné a une utilisation domestique
non commerciale.

« Protégez le produit de toute saleté, humidité,
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des
environnements secs.

« Utilisez le produit en dehors des pieces fermées et
uniquement dans des zones extérieures protégées.

« Ne tentez pas de réparer le produit vous-méme ni
d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous
travaux d'entretien a des techniciens qualifiés.

« Cessez d'utiliser le produit en cas de détérioration
visible.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit
étre gardé hors de portée des enfants |

« L'emploi du produit est exclusivement réservé a sa
fonction prévue.

« N'utilisez pas le produit a proximité immédiate
d'un chauffage, d'autres sources de chaleur ou a
la lumiere directe du soleil.

= N'utilisez pas le produit dans des zones ou les
produits électroniques ne sont pas autorisés.

- Protégez le produit des secousses violentes et
évitez tout choc ou toute chute.

- N'apportez aucune modification au produit. Des
modifications vous feraient perdre vos droits de
garantie.

« Tenez les emballages d'appareils hors de portée
des enfants, risque d'étouffement.

« Recyclez les matériaux d’emballage conformément
aux prescriptions locales en vigueur.

« N'utilisez pas le produit en dehors des limites
de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.

= Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de I'utiliser.

« Utilisez I'article dans des conditions climatiques
modeérées uniquement

« Avant 'installation, vérifiez que le mur prévu
pour I'installation dispose d'une force portante
suffisante et qu‘aucune conduite d'électricité,
d'eau, de gaz ni aucune autre conduite ne passe
dans cette partie de la cloison

« Respectez impérativement la polarité de la pile
(indications + et -) lors de son insertion dans le
boitier. Risques d'écoulement et d’explosion des
piles si tel n'est pas le cas.

Utilisez exclusivement des piles du type indiqué.

Conservez les instructions relatives au choix

des piles qui figurent dans le mode d'emploi

des appareils pour pouvoir vous y référer
ultérieurement.

Avant d'insérer les piles, nettoyez-en

les contacts, ainsi que les contacts

d'accouplement.

N'autorisez pas des enfants a remplacer les

piles d'un appareil sans surveillance.

Remplacez toutes les piles usagées

simultanément.

« N'utilisez pas simultanément des piles usagées
et des piles neuves ou des piles de différents
types.

« Retirez les piles des produits que vous ne
comptez pas utiliser pendant un certain temps
(a I'exception de ceux qui peuvent étre utilisés
en cas d'urgence).

« Ne court-circuitez pas les piles.

Ne tentez pas de recharger les piles.

Ne jetez pas de piles au feu et ne les faites

pas chauffer.

Ne tentez pas d‘ouvrir les piles, faites attention

a ne pas les endommager, les jeter dans

I'environnement et a ce que des jeunes enfants

ne les avalent pas. Les piles sont susceptibles

de contenir des métaux lourds toxiques et
nocifs pour |'environnement.

« Retirez les piles usagées immédiatement du
produit et mettez-les au rebut immédiatement.

- Evitez le stockage, le chargement et |'utilisation

du produit a des températures extrémes et

des pressions atmosphériques extrémement
basses (comme en haute altitude par exemple).

Veillez a ce que les piles dont le boitier est

endommagé n'entrent pas en contact avec

de l'eau.

Conservez les piles non utilisées dans leur

emballage d'origine et éloignez-les des objets

métalliques. Ne pas mélanger

ou intervertir avec des piles déja

déballées.

« Conservez les piles hors de portée
des enfants.

Avertissement - Piles non
rechargeables




1. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de d provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par le
non-respect des consignes du mode d'emploi et/ou
des consignes de sécurité

2. Déclaration de conformité

Le soussigné, Hama GmbH & Co
KG, déclare que I'équipement
radioélectrique du type [00176671,

00176690] est conforme a la
directive 2014/53/UE. Le texte complet de la
déclaration UE de conformité est disponible &
I'adresse internet suivante:
https://support.hama.com/00176671
https://support.hama.com/00176690

Pour limiter |'exposition aux champs
électromagnétiques

Cet appareil est prévu pour étre utilisé a

une distance d'au moins 20 cm du corps de
I'utilisateur ou des personnes se trouvant a
proximité. Cet appareil ne doit pas étre porté
pres du corps.

3. Caractéristiques techniques

limentatonien 1x CR123A pile
électricité
Zigbee 3.0:

Gamme de fréquences 2.4Ghz

Puissance de
radiofréquence <100 mW
maximale




@3 Vanual de instrucciones

Advertencia

« Lea primero las siguientes instrucciones e
indicaciones. En la guia de inicio rapido
podra consultar informacion relativa al uso
del producto.

« El manual de instrucciones integro esta
disponible en la siguiente direccién de Internet:
https://support.hama.com/00176671
https://support.hama.com/00176690

« Este producto estd previsto para usarlo en el
ambito privado y no comercial del hogar.

- Proteja el producto de la suciedad, la humedad
y el sobrecalentamiento y utilicelo solo en
entornos secos.

« Utilice el producto fuera de espacios cerrados y
exclusivamente en exteriores protegidos.

« No intentes mantener ni reparar el producto
por cuenta propia. Encargue cualquier trabajo
de mantenimiento al personal especializado
competente

« No siga utilizando el producto si presenta dafios
visibles.

« Este producto, como todos los productos
eléctricos, no debe estar en manos de los nifios.

- Utilice el producto exclusivamente para el fin
previsto.

= No utilice el producto junto a sistemas de
calefaccion, otras fuentes de calor ni expuesto a la
luz solar directa.

« No utilice el producto en reas donde no se
permitan aparatos electronicos

« No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes

« No realice cambios en el producto. Esto conllevaria

la pérdida de todos los derechos de la garantia

« Mantenga el material de embalaje fuera del
alcance de los nifios, ya que existe peligro de
asfixia

« Deseche el material de embalaje de conformidad
con las normativas locales vigentes en materia de
eliminacion de desechos.

« No utilice el producto fuera de los limites de
potencia indicados en los datos técnicos.

« No abra el producto ni siga utilizandolo en caso de

presentar dafios.
« Use el articulo Unicamente cuando las condiciones
climaticas sean moderadas.

« Antes del montaje es necesario que compruebe
que la pared elegida pueda soportar el peso
correspondiente; asimismo, asegurese de que por
el punto de montaje de la pared no pasen cables
eléctricos ni tuberias de agua, gas ni de cualquier
otro tipo.

Advertencia: pilas no recargables

« Aseglrese siempre de que la polaridad de las
pilas sea correcta (inscripciones +y —) y
coléquelas segun corresponda. La no
observacion de lo anterior conlleva el riesgo de
derrame o explosion de las pilas.

Utilice exclusivamente pilas del tipo

especificado. Guarde anotaciones sobre

la seleccion correcta de las pilas en las

instrucciones de uso del aparato para futuras

consultas.

Antes de colocar las pilas, limpie los contactos

y los contracontactos de las mismas.

« No permita a los nifios cambiar las pilas sin la
supervision de una persona adulta.

« Cambie todas las pilas de un juego al mismo
tiempo.

« No mezcle pilas viejas y nuevas ni tampoco
pilas de tipos o fabricantes diferentes.

« Retire las pilas de aquellos productos que no

vayan a usarse durante un tiempo prolongado (a

no ser que estos deban permanecer operativos

para casos de emergencia).

No cortocircuite las pilas.

« No cargue las pilas.

« No arroje las pilas al fuego ni las caliente.

Nunca abra, dafie ni ingiera pilas ni tampoco

las deseche en el medio ambiente. Pueden

contener metales pesados toxicos y dafiinos
para el medio ambiente.

« Retire y deseche de inmediato las pilas
gastadas del producto.

« Evite almacenar, cargar o usar las pilas en
condiciones de temperatura extrema o de presion
atmosférica extremadamente baja como, por
ejemplo, a grandes alturas.

« Aseglrese de que las pilas con carcasas

dafiadas no entren en contacto con el agua.

Guarde las pilas no utilizadas en su embalaje

original y manténgalas alejadas de

objetos metdlicos. No mezcle pilas

que ya hayan sido desembaladas.

« Mantenga las pilas fuera del
alcance de los nifios.




1. Exclusion de responsabilidad

La empresa Hama GmbH & Co KG no se
responsabiliza ni concede garantia alguna por

los dafios que se deriven de una instalacion,
montaje 0 manejo incorrectos del producto o por la
inobservancia de las instrucciones de uso o de las
indicaciones de sequridad

2. Declaracién de conformidad

Por la presente, Hama GmbH
& Co KG declara que el tipo de
equipo radioeléctrico (00176671,

00176690] es conforme con la
Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracion UE de conformidad esté disponible en la
siguiente direccion de Internet:
https://support.hama.com/00176671
https://support.hama.com/00176690

Para limitar la exposicion a los campos
electromagnéticos

Este aparato estd destinado a ser utilizado a
una distancia minima de 20 cm del cuerpo del
usuario o de las personas que se encuentren en
las proximidades. Este aparato no debe llevarse
en el cuerpo.

3. Datos técnicos

Alimentacion de 1x CR123A
corriente bateria

: Zigbee 3.0:
Banda de frecuencia 2.4 Ghz
Potencia maxima de <100 mW

radiofrecuencia




Waarschuwings- en veiligheidsinstructies

Waarschuwing

» Neem de tijd om de volgende aanwijzingen
en instructies volledig door te lezen. In de
bijgevoegde instructies vindt u informatie over
het gebruik van het korte handleiding.

« De volledige lange gebruikershandleiding is op
het volgende internetadres beschikbaar:
https://support.hama.com/0017667 1
https://support.hama.com/00176690

Het product is bedoeld voor huishoudelijk, niet-
commercieel gebruik

Bescherm het product tegen vuil, vocht en
oververhitting en gebruik het alleen in droge
omgevingen

Maak uitsluitend gebruik van het product buiten
afgesloten ruimtes, en uitsluitend in beschermende
omgeving.

Probeer het product niet zelf te onderhouden

of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren

Gebruik het product niet meer als het zichtbare
beschadigingen vertoont.

Dit product dient, zoals alle elektrische producten,
buiten het bereik van kinderen te worden
gehouden!

Gebruik het product alleen voor het beoogde doel
Gebruik het product niet in de onmiddellijke
nabijheid van de verwarming, andere
warmtebronnen of in direct zonlicht.

Gebruik het product niet op plaatsen waar
elektronische producten niet zijn toegestaan.

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.

Verander niets aan het product. Daardoor vervalt
elke aanspraak op garantie.

Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in
handen van kinderen komen in verband met
verstikkingsgevaar.

Voer het verpakkingsmateriaal direct

en overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften af

Gebruik het product niet buiten de in de
technische gegevens vermelde vermogensgrenzen.
Open het product niet en gebruik het niet meer bij
beschadigingen.

Gebruik het artikel alleen in gematigde
klimatologische omstandigheden.

« Controleer voordat u de houder monteert of de
wand geschikt is voor het gewicht dat u gaat
aanbrengen en controleer vervolgens of er zich
op de montageplaats in de wand geen elektrische
kabels, water-, gas- of andere leidingen bevinden.

Waarschuwing - niet-oplaadbare
batterijen

- Let er altijd op dat u de batterijen met de polen
in de juiste richting plaatst (opschrift + en -).
Indien de batterijen verkeerd worden geplaatst
kunnen deze gaan lekken of zelfs exploderen.
Gebruik uitsluitend batterijen die met het
vermelde type overeenstemmen. Bewaar

de instructies voor de juiste batterijkeuze in

de gebruiksaanwijzing van apparaten voor

toekomstig gebruik.

Reinig voor het plaatsen van de batterijen

de batterijcontacten en de contacten in het

product.

Laat kinderen nooit zonder toezicht batterijen

vervangen.

- Vervang alle batterijen van een set tegelijkertijd.

« Gebruik geen oude en nieuwe batterijen

tegelijkertijd of batterijen van een verschillende

soort of fabricaat.

Verwijder batterijen uit producten die

gedurende langere tijd niet worden gebruikt

(behoudens indien deze voor een noodgeval

stand-by moeten blijven).

« Sluit de batterij niet kort.

« Laad de batterijen niet op.

- Werp de batterijen niet in vuur en verwarm
ze niet.

« Batterijen nooit openen, beschadigen, inslikken

of in het milieu terecht laten komen. Zij kunnen

giftige en zware metalen bevatten die schadelijk
zijn voor het milieu.

Lege batterijen direct uit het product

verwijderen en afvoeren.

- Vermijd opslag, opladen en gebruik bij extreme
temperaturen en extreem lage luchtdruk (bijv.
op grote hoogte).

« Zorg ervoor dat batterijen met een beschadigde

behuizing niet in contact met water komen.

Bewaar ongebruikte batterijen in hun

oorspronkelijke verpakking en houd ze uit

de buurt van metalen voorwerpen. Meng of

verwissel geen batterijen die al zijn

uitgepakt.

« Houd de batterijen buiten het
bereik van kinderen.




1. Uitsluiting aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG is niet aansprakelijk voor
en verleent geen garantie op schade die het
gevolg is van ondeskundige installatie, montage
en ondeskundig gebruik van het product of het
niet in acht nemen van de handleiding en/of
veiligheidsinstructies

2. Conformiteitsverklaring

Hama GmbH & Co KG verklaart
hierbij dat dit toestel [00176671,
00176690] zich in overeenstemming

met de essentiéle eisen en aan
de overige relevante bepalingen van de Richtlijn
2014/53/EU bevindt. De conformiteitsverklaring
overeenkomstig de desbetreffende Richtlijn vindt
u onder
https://support.hama.com/00176671
https://support.hama.com/00176690

0Om de blootstelling aan
elektromagnetische velden te beperken

Dit apparaat is bedoeld voor gebruik op een
afstand van ten minste 20 cm van het lichaam
van de gebruiker of van personen in de omgeving.
Dit apparaat mag niet op het lichaam worden
gedragen.

3. Technische specificaties

. 1x CR123A
o=ding batterij

q Zigbee 3.0:
Frequentieband 2.4.Ghz

Maximaal radiofrequent <100 MW

vermogen




@ istruzioni di awiso e sicurezza

Awviso

« Prima di iniziare a utilizzare il prodotto, si prega
di prendersi il tempo necessario per leggere le
istruzioni e le informazioni descritte di sequito.
Le informazioni sull'uso del prodotto sono
descritte nella quida rapida.

» La versione estesa del manuale di istruzioni &
disponibile al sequente indirizzo Internet:
https://support.hama.com/00176671
https://support.hama.com/00176690

« Il prodotto & previsto per uso personale, non
commerciale.

« Proteggere il prodotto dallo sporco, dall'umidita
e dal surriscaldamento e utilizzarlo soltanto in
ambienti asciutti

« Se utilizzato al di fuori di locali chiusi, collocare il
prodotto in ambienti protetti.

= Non effettuare interventi di manutenzione e
riparazione sul prodotto di propria iniziativa.
Fare esequire i lavori di riparazione soltanto da
operatori specializzati.

« Cessare immediatamente |'uso del prodotto
qualora presenti danneggiamenti evidenti.

« Come tutte le apparecchiature elettriche, tenere il
prodotto fuori dalla portata dei bambini!

- Utilizzare il prodotto soltanto per gli scopi previsti.

« Non collocare il prodotto nelle immediate
vicinanze del riscaldamento, di fonti di calore o
alla luce diretta del sole.

= Non utilizzare il prodotto in ambienti dove non e
consentito I'uso di strumenti elettronici.

« Non far cadere il prodotto e non esporlo a urti.

« Non apportare modifiche al prodotto. In tal caso
decade ogni diritto di garanzia.

« Tenere |'imballaggio assolutamente fuori dalla
portata dei bambini: pericolo di soffocamento.

« Smaltire immediatamente il materiale
d'imballaggio in conformita alle prescrizioni
locali vigenti.

= Non utilizzare il prodotto oltre i limiti di potenza
indicati nei dati tecnici.

= Non aprire il prodotto e cessarne |'utilizzo se
presenta danneggiamenti

« Utilizzare il prodotto soltanto in condizioni
climatiche moderate.

- Prima del montaggio, assicurarsi che la parete
sia in grado di sostenere il peso del prodotto e
assicurarsi che in corrispondenza del punto di
fissaggio non vi siano cavi elettrici, tubazioni
dell'acqua, del gas o di altro tipo.

Attenzione — batterie non ricaricabili

- Inserire le batterie attenendosi sempre alla
polarita indicata (etichetta + e -). La mancata
osservanza della polarita corretta puo causare
perdite o 'esplosione delle batterie.
Utilizzare soltanto batterie del tipo indicato.
Per consultazioni future, conservare le istruzioni
sulla scelta delle batterie appropriate descritte
nelle istruzioni d'uso dei dispositivi.
Prima di inserire le batterie pulire i contatti delle
medesime e i contro contatti.
Non consentire ai bambini di sostituire le
batterie, se non sotto la sorveglianza di una
persona adulta.
Sostituire tutte le batterie di un set
contemporaneamente.
Non utilizzare contemporaneamente batterie
vecchie e nuove, nonché di marche e tipi
diversi.
Rimuovere le batterie dai prodotti se non
utilizzati per periodi prolungati (a meno che
non debbano essere disponibili per casi di
emergenza).
Non cortocircuitare le batterie.
Non ricaricare batterie non ricaricabili.
Non gettare le batterie nel fuoco e non
riscaldarle.
Non aprire, danneggiare, ingerire o disperdere
le batterie nell'ambiente per nessuna ragione.
Esse possono contenere metalli pesanti velenosi
e nocivi per I'ambiente.
Togliere subito le batterie esaurite dal prodotto
e prowvedere al loro smaltimento conforme.
Evitare la custodia, la ricarica e I'uso del
prodotto a temperature estreme e a pressioni
atmosferiche estremamente basse (ad esempio
ad alte quote).
Evitare attentamente che le batterie con
involucro danneggiato vengano a contatto
con acqua.
Conservare e batterie non utilizzate nella
confezione originale e tenerle lontane da
oggetti metallici. Dopo averle
disimballate, non mischiare o
confondere le batterie.
« Custodire le batterie fuori dalla

portata dei bambini.




1. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG declina ogni responsabilita
per danni dovuti al montaggio o all'utilizzo scorretto
del prodotto, nonché alla mancata osservanza delle
istruzioni d'uso e/o di sicurezza.

2. Dichiarazione di conformita

Il fabbricante, Hama GmbH &
Co KG, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio [00176671,

00176690] & conforme alla direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione
di conformita UE ¢ disponibile al sequente indirizzo
Internet:
https://support.hama.com/00176671
https://support.hama.com/00176690

Limitare I'esposizione ai campi ®
elettromagnetici

Il presente dispositivo & previsto per I'uso a una
distanza di almeno 20 cm dal corpo dell'utente o
da persone poste nelle sue vicinanze. Non portare
il dispositivo a contatto con il corpo.

3. Dati tecnici

1x CR123A
batteria

Zigbee 3.0:
2,4 Ghz

<100 mW




Instrukcja obstugi

Ostrzezenie

« Prosimy poswieci¢ czas na przeczytanie
niniejsze] instrukgji i podanych informacji
w catosci. Informacje na temat sposobu
uzytkowania produktu znajduja sie w Skroconej
instrukcji obstugi.

« Pelny tekst instrukgji obstugi jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
https://support.hama.com/0017667 1
https://support.hama.com/00176690

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniami,
wilgocia i przegrzaniem. Korzysta¢ z produktu
wyltacznie w suchych pomieszczeniach.

- Produktu nalezy uzywac tylko poza zamknietymi
pomieszczeniami, w zabezpieczonych miejscach
na zewnatrz.

« Nie probowac samodzielnie dokonywac
konserwagji lub naprawiac urzadzenia.

Wszelkie prace konserwacyjne nalezy powierzy¢
odpowiedniemu personelowi specjalistycznemu.

« Nie uzywac produktu, gdy jest widocznie
uszkodzony.

« Ten produkt, podobnie jak wszystkie produkty
elektryczne, nie jest przeznaczony do obstugi
przez dzieci!

« Produktu nalezy uzywac¢ wylacznie zgodnie z
przeznaczeniem.

- Nie uzywac produktu w bezposrednim sasiedztwie
grzejnika, innych Zrédet ciepta lub w bezposrednim
$wietle stonecznym

« Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie
niedozwolone jest stosowanie urzadzen
elektronicznych

« Nie upuszczac produktu i nie narazac go na silne
Wstrzasy.

« Nie wolno w zaden sposéb modyfikowac produktu.
Spowoduje to utrate gwarancji

- Opakowanie przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Niebezpieczeristwo
uduszenia

« Opakowanie nalezy niezwtocznie usunac zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji.

« Nie uzywac produktu poza granicami jego
wydajnosci okreslonymi w danych technicznych.

« Nie otwierac produktu i nie kontynuowac jego
obstugi, jezeli jest uszkodzony.

« Z produktu nalezy korzysta¢ wylacznie w
umiarkowanych warunkach klimatycznych.

« Przed montazem sprawdzi¢, czy przewidziana
$ciana wytrzyma ciezar mocowanego produktu,
i upewnic sie, ze w miejscu montazu na $cianie
nie 53 zainstalowane przewody elektryczne, rury
wodne, gazowe bad? inne przewody.

daj Hsie

« Koniecznie przestrzega¢ prawidfowej
biegunowosci (oznaczenie + i -) baterii oraz
odpowiednio je wkladac. Nieprzestrzeganie
grozi wyciekiem lub wybuchem baterii.

- Uzywac wylacznie baterii okreslonego
typu. Wskazowki dotyczace baterii
zawarte w instrukgji obstugi urzadzen
nalezy przechowywac w celu pézniejszego
wykorzystania.

- Przed whozeniem baterii wyczysci¢ styki baterii i
przeciwlegte styki.

« Nie pozwalac dzieciom na wymienianie baterii
bez nadzoru.

« Wymieniac jednoczeénie wszystkie baterie

kompletu.

Nie mieszac starych baterii z nowymi, baterii

roznego typu lub réznych producentow.

« Wyjac baterie z produktéw, ktdre nie beda
uzywane przez dfuzszy czas (chyba ze s3 gotowe
do uzycia w sytuacji awaryjnej).

« Nie zwiera¢ baterii.

« Nie fadowac baterii.

= Nie wrzuca¢ baterii do ognia i nie podgrzewac
ich.

« Nigdy nie otwiera¢, nie uszkadzac ani
nie potykac baterii i nie dopuszczac, aby
przedostaly sie do $rodowiska. Moga one
zawierac toksyczne i szkodliwe dla $rodowiska
metale ciezkie.

« Zuzyte baterie natychmiast wyjac z produktu

i wyrzuci¢.

Unika¢ przechowywania, fadowania i

u w ekstremalnych hi

0 zenie — baterie ni
do ponownego fadowania

przy bardzo niskim cisnieniu powietrza (np. na
duzych wysokosciach).
« Upewnic sie, ze baterie z uszkodzong obudowa
nie maja kontaktu z woda.
Nieuzywane baterie nalezy przechowywac w
oryginalnym opakowaniu z dala od metalowych
przedmiotéw. Nie nalezy miesza¢
ze sobg baterii, ktdre zostaty juz
rozpakowane.
Przechowywac baterie w miejscu
niedostepnym dla dzieci.




1. Wylaczenie odpowiedzialnosci z tytutu
gwarancji

Hama GmbH & Co KG nie ponosi odpowiedzialnosci
i nie udziela zadnej gwarancji z tytutu szkod
wynikajacych z niewtasciwego montazu, instalacji,
niewtasciwego uzytkowania urzadzenia ani z tytutu
szkdd wynikajacych z postepowania niezgodnie 2
instrukcjg obstugi i wskazowkami bezpieczenistwa.

2. Deklaracja zgodnosci

Hama GmbH & Co KG niniejszym
oéwiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego [00176671, 00176690]

jest zgodny z dyrektywa 2014/53/
UE. Pefny tekst Deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym:
https://support.hama.com/00176671
https://support.hama.com/00176690

W celu ograniczenia ekspozycji na pola @
magnetyczne

Niniejsze urzadzenie zostato przewidziane do
uzytku w odstepie co najmniej 20 cm od ciata
uzytkownika lub innych oséb znajdujacych sie
w poblizu. Niniejsze urzadzenie nie moze by¢
noszone na ciele.

3. Dane techniczne

Zasilanie 1x CR123A bateria
elektryczne

Zakres L Zigbee 3.0: 2,4 Ghz
czestotliwosci
Maksymalna

. <100mW
moc transmisji




@ Biztonsagi el6irasok és figyelmeztetések

Figyelmeztetés

« Szdnjon ra id6t, és elsé teenddként olvassa el
Végig az alabbi utasitasokat és megjegyzéseket.
A termék hasznalatdra vonatkozo informaciokat
a rovid Utmutatéban taldlja.

« A hosszd (tmutato teljes valtozata az alabbi
internetcimen elérhetd:
https://support.hama.com/0017667 1
https://support.hama.com/00176690

« Aterméket privat és nem kereskedelmi, lzleti
hasznalatra terveztiik.

« Ovja a terméket szennyez6déstdl, nedvességtd| és
tilmelegedéstél, és kizarolag szaraz kormyezetben
hasznalja.

- Aterméket killtéren kizarolag csapadéktol védett
teriileten mikodtesse.

= Ne kisérelje meg a késziiléket sajat kezlileg
karbantartani vagy megjavitani. Minden
karbantartasi munkat bizzon illetékes szakemberre

« Ne (zemeltesse tovabb a terméket, ha az
egyértelm(ien sérilt.

« A termék, mint minden elektromos késziilék, nem
gyermekek kezébe valé!

« Aterméket kizarolag a rendeltetési céljara
hasznalja.

« Ne Gzemeltesse a terméket kozvetlendl flités, mas

héforrés kozelében vagy kdzvetlen napsugarzasnal.

« Ne hasznalja a terméket olyan helyen, ahol
elektronikus késziilékek hasznalata nem
megengedett.

- Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki erds
rézkédéasnak.

- Ne végezzen semmilyen médositast a terméken.
Ebben az esetben minden garanciaigény
megsziinik.

« Feltétlenil tartsa tavol a gyermekeket a
csomagoléanyagtol, mert fullada ély all fenn

« Azonnal selejtezze le a csomagoldanyagot a

helyileg érvényes hulladékkezelési elgirasok szerint.

« Ne lizemeltesse a terméket a m(iszaki adatokban
megadott teljesitményhatarokon tdl

« Ne nyissa ki a terméket, és sériilés esetén ne
(izemeltesd tovabb.

« Aterméket csak mérsékelt iddjarasi koriilmények
kozott hasznalja.

« A szerelés el6it ellendrizze a kiszemelt fal
alkalmassagat (hogy az elbirja-e a felszerelendd
sulyt), és bizonyosodjon meg réla, hogy a szerelési
helyen a falban nincs elektromos kabel, viz-, gaz-
vagy egyéb vezeték

Figyelem — nem tjratdlthetd elemek

- Feltétlendl tgyeljen az elemek megfeleld
polaritaséra (+ és - felirat), és ennek
megfelelden tegye be Gket. Ennek figyelmen
kiviil hagyasa esetén az elem kifolyasanak vagy
felrobbandsanak veszélye all fenn.

Kizrélag a megadott tipusnak megfeleld
elemket hasznaljon. Grizze meg az eszkozok
hasznalati Gtmutatéjaban talalhato
informéciokat az elemek helyes kivalasztasara

€ hogy késdbb is taj N,
Az elem behelyezése el6tt tisztitsa meg az
elemérintkezoket és az ellenérintkezoket.

Ne engedje meg a gyermekeknek az elemcserét
feliigyelet nélkill.
Egy készlet elemeit egyidejileg cserélje ki.
Ne hasznélja egyitt a hasznalt és az Uj elemeket,
illetve a kiilonbozo tipust vagy gyartotol
szarmazo elemeket.
« Tavolitsa el az elemeket azokbdl a termékekbdl,
amelyeket hosszabb ideig nem hasznal (kivéve,
ha ezeket vészhelyzet esetére kéznél tartja).
Ne zdrja rovidre az elemeket.
Ne toltse fel az elemeket.
Az elemeket ne dobja tlizbe és ne melegitse fel.
« Soha ne nyissa fel, ne rongélja meg vagy
nyelje le az elemeket, és ne engedje,
hogy a kornyezetbe jussanak. Mérgez6
és kornyezetkarosité nehézfémeket
tartalmazhatnak.
Haladéktalanul vegye ki a lemeriilt elemeket a
termékbdl, majd selejtezze le Gket.
A terméket ne tarolja, ne toltse és ne hasznalja
éls6séges homérsékleteken, ill. széls6sé
alacsony légnyomason (pl. jelentds tengerszint
feletti magassagban).
Ugyeljen arra, hogy a sérilt burkolatd elemek
ne érintkezzenek vizzel.
A fel nem hasznélt elemeket tartsa az
eredeti csomagolasukban, és
a fémtargyaktol tavol. A mar
kicsomagolt elemeket ne keverje
egymassal.
« Az elemeket tartsa tavol a
gyermekektdl.




1. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felelgsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen
telepitésébdl, szerelésébdl és szakszer(itlen
hasznalatabol, vagy a hasznalati Utmutaté ésivagy

a biztonsagi utasitasok be nem tartasabol ered6
karokert.

2. Megfelel6ségi nyilatkozat

A Hama GmbH & Co KG igazolja,
hogy a [00176671, 00176690]
tipusti radioberendezés megfelel

a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-
megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a
kovetkezd internetes cimen
https://support.hama.com/00176671
https://support.hama.com/00176690

Az elektromagneses mezének valé
kitettség csokkentése

A késziiléket arra terveztiik, hogy azt a
felhasznalo, ill. a kornyezetében tartézkodd mas
személyek testétdl legaldbb 20 cm-es tavolsagban
hasznaljak. A készliléket tilos a testen hordani,
viselni.

3. Miiszaki adatok

T 1x CR123A
eslatas akkumulator
0 5 Zigbee 3.0:
Frekvenciatartomany 2.4.Ghz

Maximalis jelerésség <100 mW




@B Avertizari si instructiuni de siguranta

Avertisment

« Acordati-va timp si cititi mai intai integral
urmadtoarele instructiuni si indicatii. Informatiile
referitoare la utilizarea produsului le gasiti in
instructiunile rezumate.

« Textul integral al manualului de utilizare
complet este disponibil urmétoarea adresa
internet:
https://support.hama.com/0017667 1
https://support.hama.com/00176690

« Produsul este conceput pentru utilizarea casnica,
necomerciala.

« Protejati produsul de murdarie, umiditate si
supraincdlzire si utilizati-l numai in medii uscate.

« Utilizati produsul in afara incintelor inchise numai
in zone exterioare protejate.

« Nu ncercati sa reparati sau sa intretineti produsul
in regie proprie. Orice lucrdri de intretinere sunt
executate numai de personal de specialitate
responsabil.

« Nu continuati sa utilizati produsul daca prezintd
deteriordri evidente.

« Acest produs, ca toate produsele electrice, nu are
ce cduta pe mainile copiilor!

« Utilizati produsul numai pentru scopul prevazut
pentru acesta.

« Nu operati produsul in imediata apropiere a
sistemului de incalzire, a altor surse de cdldura sau
in razele directe ale soarelui.

= Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise
aparate electronice

« Nu ldsati produsul sa cadd si nici nu il expuneti
unor vibratii puternice.

« Nu aduceti modificri produsului. in acest fel
pierdeti orice drept la garantie.

- Tineti copiii neapdrat departe de ambalaje,
deoarece exista pericol de sufocare.

- Eliminati ambalajele imediat, conform prescriptiilor
locale valabile de eliminare a deseurilor.

« Operati produsul numai in limita capacitdtilor sale
indicate in cadrul datelor tehnice.

= Nu deschideti produsul si nu continuati sa 1l
operati, daca prezintd deteriorari.

« Utilizati articolul numai in conditii climaterice
moderate.

« Tnainte de montare verificati dacd peretele este
potrivit pentru greutatea stabilita si asigurati-va
ca la locul montajului, in perete sa nu fie cabluri
electrice, conducte de apa, gaz sau alte cabluri

Avertisment — baterii care nu sunt

reincarcabile

« Acordati atentie in mod obligatoriu la
polaritatea corectd (marcajele + si -) si
introducei bateriile corespunzator acestora. In
cazul nerespectarii va expuneti pericolului
scurgerilor sau exploziei bateriilor.

Utilizati numai baterii corespunzatoare tipului
indicat. Pentru selectarea corecta a bateriilor,
pastrati indicatiile care se afla in instructiunile
de utilizare ale dispozitivelor, pentru consultare
ulterioard.

Tnaintea introducerii bateriilor va rugam

sa curatati contactele acestora precum si
contactele opuse.

Nu permiteti copiilor sa schimbe bateriile
nesupravegheati.

Tnlocuiti simultan toate bateriile unui set.

Nu amestecati bateriile vechi cu cele noi,
precum si baterii de diferite tipuri si producatori
diferiti.

Indepértati bateriile din produsele, care nu
sunt utilizate o perioadd mai lungd de timp (cu
exceptia situatiei in care le pastrati disponibile
pentru situatii de urgenta).

Nu scurtcircuitati baterile.

Nu incdrcati bateriile.

Nu aruncati bateriile in foc si nu le incalziti.
Bateriile nu se deschid, nu se deterioreaza, nu
se inghit si nu se aruncd in mediul inconjurdtor.
Pot contine metale grele si toxice nocive mediului
inconjurator.

indepartati si salubrizati imediat bateriile
folosite din produs.

Evitati depozitarea, incarcarea si utilizarea la
temperaturi extreme si la o presiune extrem de
mica a aerului (ca de ex. la naltimi foarte mari).
Asigurati-va ca bateriile cu carcasa deterioratd
nu intrd fn contact cu apa.

Pastrati bateriile neutilizate in ambalajul
original, departe de obiecte metalice. Nu

le combinati si nu le incurcati

cu baterii care au fost deja

despachetate.

Pastrati bateriile astfel incat sd nu

fie la indeména copiilor.




1. Excluderea raspunderii

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nicio raspundere
sau garantie pentru daunele, ce rezulta din
instalarea, montajul, utilizarea inadecvata a
produsului sau nerespectarea instructiunilor de
utilizare si/sau a indicatiilor de securitate.

2. Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG,
declara ca tipul de echipamente
radio [00176671, 00176690] este in

conformitate cu Directiva 2014/53/
UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE
este disponibil la urmatoarea adresa de internet:
https://support.hama.com/00176671
https://support.hama.com/00176690

Pentru limitarea expunerii la campurile
electromagnetice

Acest aparat este prevazut pentru utilizarea la
o distanta de cel putin 20 cm fatd de corpul
utilizatorului sau de persoanele din apropiere.
Acest aparat nu poate sa fie purtat pe corp.

3. Date tehnice

Alimentare cu curent i CR‘ 2
baterie
M o Zigbee 3.0:
Banda de frecventa 2.4 Ghz
Puterea maxima <100 mW




Vystrazné a bezpecnostni pokyny

Vystraha

« Najdéte si cas a prectéte si nejprve nasledujici
pokyny a upozornéni. Informace k pouziti
vyrobku naleznete ve strucném névodu.

« Uplny dlouhy ndvod je k dispozici na nasledujici
internetové adrese:
https://support.hama.com/00176671
https://support.hama.com/00176690

« Viyrobek je urcen pro soukromé a neprimyslové
pouZiti.

« Chrarite vjrobek pred znecisténim, vihkosti
a prehfatim a pouzivejte ho pouze v suchém
prostredi.

- Vyrobek nepouZivejte v uzavienych prostorech,
pouze v chranénych venkovnich prostorech.

- Nepokousejte se vjrobek sami oetfovat nebo
opravovat. Veskeré Ukony Udrzby pfenechejte
pfislusnému odbornému personalu

« V pfipadé viditelného poskozeni vyrobek jiz dale
nepouZivejte.

« Tento vyrobek, stejné jako viechny elektrické
produkty, nepatfi do détskych rukou!

« Vyrobek pouzivejte vylucné k Gcelu, ke kterému
byl stanoven

« Vyrobek nepouzivejte v bezprostredni blizkosti

topeni, jinych zdrojii horka nebo na pfimém slunci.

« Vyrobek nepouzivejte na mistech, kde je pouzivani
elektronickych zafizeni zakazano.

« Zabrarite padu vjrobku a vyjrobek nevystavujte
silnym otfestm.

« Na produktu neprovadéjte zadné zmény. Ztratite
tim jakékoli néroky na zarucni pinéni.

« Obalovy material udrzujte bezpodminecné mimo
dosah déti, hrozi nebezpeci udusent

« Obalovy materidl likvidujte ihned podle platnych
mistnich predpisi o likvidaci.

« Viyrobek neprovozujte mimo meze vykonu uvedené
v technickych Udajich

« Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozen ho jiz
dale nepouzivejte.

« Vyrobek pouzivejte pouze v mirnych klimatickych
podminkach.

« Pfed montdzi zkontrolujte, zda je zed, na kterou
chcete pfistroj instalovat, vhodnd z hlediska
hmotnosti zafizeni. Ujistéte se, Ze se na misté
montaZe ve zdi nenachdzeji elektrické kabely,
plynové nebo vodovodni potrubi nebo jina vedeni.

Varovani — baterie neni dobijeci

« Pfi vkladani baterif dbejte vzdy spravné polarity
(oznaceni + a -) baterif a vioZte je odpovidajicim
zplisobem. V pfipadé nedodrzeni hrozi nebezpeci
vyteceni baterif nebo exploze baterii.

PouZivejte vihradné baterie, které odpovidaji
uvedenému typu. Uschovejte si upozoméni pro
spravny vybér baterie, kterd jsou uvedena v
névodech k obsluze zafizeni, pro pozd&jsf pouZiti.
Pred vlozenim baterif vycistéte kontakty baterie a
protilehlé kontakty.

Nedovolte détem provadét vyménu baterii bez
dozoru.

Vzdy vyméfite viechny baterie najednou.

Staré a nové baterie nemichejte, stejné tak
nepouZivejte baterie riiznych typd a vyrobcd.
Odstrarite baterie z produktd, které nebudou
del3f dobu pouzivany (kromé pripadd, kdy jsou
pfipraveny pro naléhavé situace).

Baterie nepremostuite.

Baterie nenabijejte.

Nehdzejte baterie do ohné a nezahfivejte je.
Baterie nikdy neotvirejte, neposkozujte, nepolykejte
anevyhazujte do pfirody. Mohou obsahovat
jedovaté tézké kovy Skodici Zivotnimu prostedi.

« \lybité baterie neprodlené odstrarite z produktu
azlikvidujte je.

Zabrarite skladovani, nabfjeni a pouzivani pfi
extrémnich teplotéch a pfi extrémné nizkém tlaku
vzduchu (jako napf. ve velkych vyskach).

Dbejte na to, aby se baterie s poskozenym télem
nedostaly do kontaktu s vodou.

NepouZité baterie skladujte v

origindlnim obalu a chrarite je pfed

kovovymi predméty. Nekombinujte

ani nezaméfiujte jiz vybalené baterie.

« Baterie uchovavejte mimo dosah déti.




1. Vylouceni zaruky

Spolecnost Hama GmbH & Co KG neprebira
Zadnou odpovédnost nebo zaruku za Skody vzniklé
neodbornou instalaci, montazi a neodbornym
pouZitim vyrobku nebo nedodrZovanim navodu k
pouZiti alnebo bezpecnostnich pokyndi

2. Prohlaseni o shodé

Timto Hama GmbH & Co KG
prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
[00176671, 00176690] je v souladu

se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni
EU prohldseni o shodé je k dispozici na nasledujici
internetové adrese:
https://support.hama.com/00176671
https://support.hama.com/00176690

K omezeni expozice viici @
elektromagnetickym polim

Pristroj je urcen k pouZiti ve vzdalenosti minimainé
20 cm od téla uZivatele nebo osob nachdzejicich
se v blizkosti. Pistroj se nesmi nosit na téle.

3. Technické udaje

Napajeni 1x CR123A baterie
Frekvencni pasmo Zigbee 3.0: 2,4 Ghz
Maximalni radiofre-

kvencni vykon <100 mW
vysilany




@8 ystrainé a bezpecnostné upozornenia

Vystraha

« Vyhradte si ¢as na plné precitanie vietkych
nasledujlcich pokynov a upozornent.
Informacie o pouZiti produktu najdete v
struénom navode.

« Uplny podrobny ndvod je k dispozicii tejto
internetovej adrese:
https://support.hama.com/0017667 1
https://support.hama.com/00176690

« Viyrobok je urceny na sukromné, nekomercné
domace pouzivanie.

« Vyrobok chranite pred znecistenim, vlhkostou a
prehriatim. PouZivajte ho iba v suchom prostredi.

« Prevadzkujte vjrobok mimo uzatvorenych

priestorov len v chranenjch vonkajsich priestoroch.

« Nesnazte sa sami robit na vyrobku tdrzbu alebo
opravy. Akékolvek prace na (drzbe prenechajte
prislusnému odbornému personalu

- V pripade viditelného poskodenia vyjrobok dalej
nepouzivajte.

« Tento vyrobok nepatri do rik detom, rovnako ako
vSetky elektrické vyrobky!

= Vyrobok pouZivajte iba na tcel, pre ktory je urceny.

« Vyrobok nepouzivajte v bezprostrednej blizkosti
ohrievaca, inych tepelnych zdrojov alebo na
priamom slnecnom Ziareni.

- Vyrobok nepouZivajte na miestach, kde je
pouzivanie elektronickych zariadeni zakdzané.

« Vyrobok chrarite pred padmi a nevystavujte ho
silnym otrasom

+ Na vyrobku nevykonavajte Ziadne zmeny. V

dosledku toho stratite akékolvek naroky na zaruku.

« Obalovy materidl odlozte mimo dosahu deti, hrozi
riziko zadusenia

- Obalovy material hned zlikvidujte podfa platnjch
miestnych predpisov o likviddcii.

= Vyrobok nepouZzivajte mimo vykonnostnych limitov
uvedenych v technickych dajoch.

= Vyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho
dalej nepouZivajte.

= Vyrobok pouZzivajte len v miernych klimatickych
podmienkach.

- Pred montaZou skontrolujte, i je stena, na ktort
cheete vyrobok namontovat, vhodna z hladiska
jeho hmotnosti. Ubezpecte sa, Ze sa v mieste
montaZe na stene nenachddzaju elektrické kable,
plynové alebo vodovodné potrubie ani iné vedenia

Varovanie — nenabijatelné batérie

« Vidy dbajte na sprévnu polaritu (oznacenie + a
-) batérii a zodpovedajtico ich vloZte. Pri
nespravnej polarite hrozi nebezpecenstvo
vytecenia batérif alebo explézie.

« Pouzivajte vjhradne batérie, ktoré zodpovedaji
uvedenému typu. Uschovajte si pokyny tykajiice
sa spravneho vyberu batérii, ktoré st uvedené
v navode na obsluhu zariadeni, aby ste si ich
mohli neskor vyhladat.

« Pred vloZenim batérii vycistite kontakty batérie a
protilahlé kontakty.

« Deti smd vymienat batérie iba pod dohladom
dospelej osoby.

= Vidy vymefite vSetky batérie naraz.

» Nekombinujte staré a nové batérie, ako aj
batérie roznych typov alebo vyrobcov.

« Vlyberte batérie z vjrobkov, ktoré sa dlhsi cas

nebudu pouzivat (pokial nemaju byt pripravené

pre nidzové pripady).

Batérie neskratujte.

Nenabijatelné batérie nenabfjajte.

Batérie nikdy nehddzte do ohfia a nezahrievajte

ich.

« Batérie nikdy neotvarajte, zabraiite ich
poskodeniu, prehltnutiu alebo uniknutiu do
Zivotného prostredia. MoZu obsahovat jedovaté
fazké kovy, Skodlivé pre Zivotné prostredie.

« Viybité batérie bezodkladne vymefite a
Zlikvidujte podla platnych predpisov.

« Zabrafite skladovaniu, nabijaniu a pouzivaniu
pri extrémnych teplotach a extrémne nizkom
tlaku vzduchu (ako napr. vo vysokych
nadmorskych vyskach).

« Dbajte o to, aby batérie s poSkodenym krytom
neprisli do kontaktu s vodou.

« Nepouzivané batérie uchovavajte v povodnom
obale a mimo dosahu kovovych
predmetov. Uz raz vybalené batérie
nemiesajte ani nezamiefiajte.

« Batérie uchovavajte mimo
dosahu deti.




1. Vylicenie zodpovednosti

Hama GmbH & Co KG neprebera Ziadnu
zodpovednost a neposkytuje zaruky za Skody
vyplyvajlce z neodbornej instalcie, montaze
alebo neodborného pouZivania vjrobku alebo
2 nerespektovania ndvodu na obsluhu a/alebo
bezpecnostnych upozorneni

2. Vyhlasenie o zhode

Hama GmbH & Co KG tymto
vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu
[00176671, 00176690] je v sulade

5o smernicou 2014/53/EU. Piné
znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto
internetove] adrese:
https://support.hama.com/00176671
https://support.hama.com/00176690

Na obmedzenie expozicie @
elektromagnetickym poliam

Toto zariadenie je ur¢ené na pouzivanie vo
vzdialenosti minimdlne 20 cm od tela pouzivatela
alebo 0s6b v jeho blizkosti. Toto zariadenie sa
nesmie nosit na tele.

3. Technické udaje

Napajanie 1x CR123A batéria

A 3 Zigbee 3.0:
Frekvenéné pasmo 2.4 Ghz
Maximalny » <100 mW
vysokofrekvenény




@ Indicacoes de aviso e de seguranca

Aviso

« Antes de utilizar o produto, leia atentamente
todas as indicagdes e observagdes deste
manual. Encontrara informagdes sobre a
utilizacdo do produto no guia rapido.

« Poderé encontrar a versao longa do manual de
instrugdes no sequinte endereo de e-mail:
https://support.hama.com/00176671
https://support.hama.com/00176690

« 0 produto esta previsto apenas para utilizacao
privada e ndo comercial.

« Proteja o produto da sujidade, da humidade e
do sobreaquecimento, e utilize-o unicamente em
ambientes secos.

« Opere o produto fora de ambientes fechados
apenas em areas protegidas ao ar livre.

« Nunca tente manter ou reparar o produto.
Qualquer trabalho de manutencao deve ser
executado por técnicos especializados.

« Ndo utilize o produto se este apresentar danos
visiveis.

« Tal como qualquer outro dispositivo elétrico, este
produto ndo pode ser manuseado por criangas!

« Utilize o produto exclusivamente para o fim a
que se destina.

« Nunca utilize o produto diretamente ao pé de
aquecimentos ou de outras fontes de calor, nem o
exponha a incidéncia direta dos raios de sol.

« Nunca utilize o produto em areas em que ndo
sejam permitidos dispositivos eletrénicos.

« Nunca deixe cair o produto, nem o submeta a
choques fortes.

« Nunca introduza alteracdes no produto. Se o fizer,
a garantia deixara de ser valida

« Mantenha o material da embalagem fora do
alcance de criangas. Perigo de asfixia.

- Elimine imediatamente o material da embalagem

em conformidade com as normas locais aplicaveis.

« Nunca utilize o produto fora dos limites de
desempenho indicados nos dados técnicos.

- Nunca abra o produto, nem o utilize caso esteja
danificado.

« Utilize o produto sempre s6 em condicdes
climéticas moderadas.

« Antes da montagem, verifique se a parede esta
apta a suportar o peso do reldgio e certifique-se
de que, no local de montagem na parede, néo
existam cabos elétricos, canos de dgua, tubos de
gas ou outras tubagens.

Aviso — pilhas nao recarregaveis

« Ao colocar as pilhas, tenha em atencao a
polaridade correta das pilhas (inscricoes + e -) e
coloque-as corretamente. A ndo observancia da
polaridade correta podera provocar o derrame das
pilhas ou a sua explosao.

« Utilize exclusivamente baterias que correspondam
a0 tipo indicado. Guarde estas indicagdes sobre
a selecdo correta das baterias, que se encontram
nas instrugdes de funcionamento dos aparelhos,
para consulta futura.

« Antes de colocar as pilhas, limpe os contactos das
pilhas e os contactos do compartimento.

« Nao deixe crianqas substituirem as pilhas sem
vigilancia.

» Substitua sempre todas as pilhas ao mesmo

tempo.

Nao utilize pilhas de diferentes tipos ou

fabricantes, nem misture pilhas novas e usadas.

Retire as pilhas do produto se ndo o for utilizar

durante um periodo prolongado (a ndo ser que

este tenha de ser mantido pronto a funcionar para
situagdes de emergéncia).

Nao curto-circuite as pilhas.

« Ndo recarregue as pilhas.

« Ndo deite as pilhas ao fogo e nao as aqueca.

« Nunca abra, danifique, ingira ou elimine as pilhas
no ambiente. Estas podem conter metais pesados
toxicos e prejudiciais para o ambiente.

« Retire imediatamente pilhas gastas do produto e
elimine-as adequadamente.

« Evite um armazenamento, um carregamento e

uma utilizagdo em condides de temperaturas

extremas e de pressao atmosférica extremamente
baixa (como, por exemplo, a grandes altitudes).

Certifique-se de que as baterias com invélucro

danificado ndo entram em contacto com a dgua.

» Guardar as pilhas nao utilizadas na sua
embalagem original e manté-las afastadas de
objetos metalicos. Nao misturar ou
confundir pilhas que ja tenham sido
desembaladas.

» Mantenha as pilhas fora do alcance
das criangas.




1. Exclusao de responsabilidade

A Hama GmbH & Co KG declina toda e qualquer
responsabilidade ou garantia por danos decorrentes
da instalacdo, da montagem ou do manuseamento
incorretos do produto e/ou do incumprimento das
instrucdes de utilizacdo e/ou das informacdes de
seguranca

2. Declaracdo de conformidade

A Hama GmbH & Co KG declara por
esta via que o equipamento de radio
do tipo (00176671, 00176690] esta

em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaracéo de
conformidade est disponivel no sequinte endereco
de Internet:
https://support.hnama.com/00176671
https://support.hama.com/00176690

Limitacdo da exposicao aos campos @
eletromagnéticos

Este dispositivo foi previsto para utilizacdo a
uma distancia de, pelo menos, 20 cm do corpo
do utilizador ou de pessoas proximas. Este
dispositivo nao deve ser transportado ou usado
N0 COTpO 0U junto ao corpo.

3. Especificagdes técnicas

_ . 1x CR123A
Alimentacao elétrica bateria
. Zigbee 3.0:
Banda de frequéncias 2,4 Ghz
Poténcia maxima <100 mW

transmitida




Varnings- och sakerhetsanvisning

Varning

» Ta dig tid och las forst igenom féljande
anvisningar och instruktioner helt och hallet.
Information om hur du anvander produkten
finns i snabbguiden.

« Den fullstandiga bruksanvisningen finns pa
foljande webbadress:
https://support.hama.com/00176671
https://support.hama.com/00176690

« Produkten ar avsedd for privat hemanvandning,
inte yrkesmassig anvandning

« Skydda produkten mot smuts, fukt och
overhettning och anvand den bara i torra
utrymmen

« Utomhus far produkten endast anvandas i
skyddade omraden

« Forsok inte serva eller reparera produkten sjalv.
Overldt allt servicearbete till behorig fackpersonal.

- Fortsatt inte anvanda produkten om den har
uppenbara skador.

« Precis som alla elektriska apparater ska aven
denna forvaras utom réckhall for barn!

« Anvand endast produkten for det avsedda
andamalet.

- Anvadnd inte produkten i omedelbar narhet av
varmeelement, andra varmekallor eller i direkt
solsken.

« Anvand inte produkten inom omraden dar
elektroniska apparater inte ar tilldtna

« Tappa inte produkten och utsétt den inte for
kraftiga vibrationer.

« Gor inga forandringar pa produkten. Da forlorar
du alla garantiansprak.

« Det &r viktigt att barn halls borta fran
forpackningsmaterialet. Det finns risk for kvavning.

« Atervinn forpackningsmaterialet direkt enligt de
lokala atervinningsbestammelserna.

« Anvand inte produkten utover de kapacitetsgranser

som anges i tekniska data

« Oppna inte produkten och fortsétt inte att
anvanda den om den ar skadad

« Anvand endast produkten under normala
vaderforhallanden

« Innan du pabdrjar monteringen ska du kontrollera
att vaggen du valt klarar av viktbelastningen och
overtyga dig om att det inte finns el-, gas- eller
andra ledningar och vattenror i vaggen dar du
avser att montera.

Varning - icke-uppladdningsbara

batterier

« Var mycket noga med batteripolerna (markta +
och -) och lagg i batterierna vanda at ratt hall.
Annars finns det risk for att batterierna lécker
eller exploderar.

= Anvand enbart batterier som motsvarar den

angivna typen. Spara informationen om

korrekt batterival som finns i apparatens
bruksanvisningar for senare referens.

Rengor batterikontakterna och motkontakterna

innan batterierna laggs i.

Lat inte barn byta batterier utan uppsikt.

Byt alla batterier i en sats samtidigt.

Blanda inte gamla och nya batterier, inte heller

olika sorters batterier eller batterier fran olika

tillverkare.

Ta ur batterierna om produkten inte ska

anvandas under en langre tid (sdvida den inte

ska sta redo for ett nodlage).

Kortslut inte batterierna.

Ladda inte batterierna.

Kasta inte batterier i ppen eld och varm inte

upp dem.

Oppna, skada eller fértér aldrig batterier och

slang dem inte i naturen. De kan innehalla

giftiga tungmetaller som &r skadliga for miljon.

Forbrukade batterier ska tas ut ur produkten

direkt och omhéndertas.

Unduvik att forvara, ladda och anvanda

produkten vid onormala temperaturer och

mycket lagt lufttryck (t.ex. pa hog hojd).

Se till att batterier med skadat holje inte

kommer i kontakt med vatten.

Forvara oanvanda batterier i

originalférpackningen och borta fran

metallforemdl. Blanda inte

batterier som redan har packats

upp.

Forvara batterier utom rackhall

for barn.




1. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av
ansvar eller garanti for skador som beror pa
olamplig installation, montering och olamplig
produktanvandning eller pa att bruksanvisningen
och/eller sakerhetsinformationen inte oljs.

2. Forsakran om dverensstammelse

Harmed forsakrar Hama GmbH & Co
KG, att denna typ av radioutrustning
[00176671, 00176690]

dverensstammer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsakran
om verensstammelse finns pa foljande webbadress:
https://support.hama.com/00176671
https://support.hama.com/00176690

For begransning av exponeringen mot @
elektromagnetiska falt

Denna apparat ar avsedd att anvandas pa minst
20 cm avstand fran anvandarens kropp eller
personer i narheten. Denna apparat far inte baras
pa kroppen.

3. Tekniska data

Stromforsorjning @Y
batteri
. Zigbee 3.0:
Frekvensintervall 2.4.Ghz
Maximala <100 MW

radiofrekvenseffekt




Mpasuna TexHinku 6e30MacHoCTK

NMpeaynpexpexne

+ Tepeq 1cNonb30BaH1eM BHIMATENbHO
MPOUTUTE CNEAYIOLLINE MHCTPYKLMM 1 YKa3aHNA.
VHcopmaLyA Mo UCnonb30BaKuio U3nenua
COLEPXNTCA B KPAaTKOM PYKOBOACTBE.

+ C MIONHbIM TEKCTOM NOAPOGHOTO PyKOBOACTBA
110 3KCNAIyaTaLi MOXHO 03HaKOMUTBCA 30eCh:
https://support.hama.com/00176671
https://support.hama.com/00176690

« W3nenve npeaiHasHadeHo A1 IOMaLUHEro,
HEMPOMBILLEHHOTO NPUMEHEHNUA.

« He ponyckafite 3arpssHexya usnenus,
3alvuiaitTe ero ot Biark 1 neperpesa. He
1CNoNb3yiTe U3feNMe NP BbICOKOI BAGXHOCTA.

« BHe nomeLweHuit u3nenve paspetuaerca
3KCNNYaTMPOBATh TONLKO B 3aKPbIThIX 30HX.

« He nbiTaiitech CaMOCTOATENBHO BLINOAHATL
TexHu4eckoe 06CNyX1BaHMe UM PEMOHT
M30e11A. PEMOHT pa3peluaeTca Npou3soauTL
TONbKO KBANNDULMPOBAHHOMY NepCoHany.

* 3aMnpeuiaeTca 3KCNYaTMpoBaTh HeMCpaBHoe
w3nenve.

+ [laHHoe u3nenue, Kak 1 BCe IneKTpuyeckme
npubopsl, cnenyet bepeys ot aeTeit!

« Wcnonb3yiiTe U3genue UCKNIOYUTENLHO B
NPeayCMOTPEHHbIX LeNsx.

« He ncnonb3yitte u3nenue B HenocpeaCTBeHHOM
ONM30CTY OT CUCTEM OTOMNIEHIS, APYTUX
VCTOYHWKOB TeMna v Nog MpAMBIMY
CONHEYHbIMI Jly4aMi.

« He npumeHsiiTe B 3anpeTHbIX 30HaX.

« 13beraitte najeHna u3nenna U He noasepraiire
€r0 CUNbHbIM BUBPALMAM.

« He BHOCUTE B M3[1e/Me KOHCTPYKTUBHbIE
V3MeHeHUA. B pesynbTate 370ro Nio6ble
rapaHTUiiHble 06A3aTeNbCTBa TePAIOT CBOIO CUITy.

« He gonyckaiiTe feTeit K ynakoBouHOMY
Marepuany, CyLLIeCTBYeT ONacHOCTb YAylWbA.

« Cpasy yTuau3upyitTe ynakoBOUHbI MaTepuan
COrNacHO AeACTBYIOLMM MECTHbIM NPeAnncaHiam
110 yTUAM3aLMM.

« Mpu MCNONL30BaHUN U3NENNA He fonycKaiiTe
NpeBbILLEHIA TPEfena MOLHOCTH, Yka3aHHOrO B
TeXHUYECKVIX XapaKTepucTiKax.

* He BCKpbIBaiATe M3fieNIne U He UCMOMb3yITe ero
NpU HaMYYN NOBPEXEHNA.

« Wcnonb3yiiTe u3genue TONLKO MpU MpUeMaeMbIX
KNUMaTUYeCKX YCIOBMSAX.

« Mepen yCTaHOBKO# NpoBEPLTE NPUTOHOCTE
CTeHbl 1A BECa, KOTOPbIit ByaeT npukpeneH,
1 ybenuTecs, Y10 B CTeHe Ha MeCTe MOHTaXa
HeT 31eKTPUYecKoil NPOBOAIKM, BOLONPOBOAa,
ra30npoBo/a v pYrix KOMMYyHUKaLWA.

BHumanwe: Henepesapsaxaemble
3/IeMeHTbl NUTaHNA

« CobnionaiiTe NONAPHOCTL batapedt (+ 1 -) n
BCTABNAITE VX COOTBETCTBYIOLMM 06pa3oM.
HecobnioneHie NONAPHOCTM MOXET CTaTh
MPUYNHOM B3pbIBa Gatapeit.
Pa3peLuaetcs npumeHATL 6atapen ToNbKo
yka3aHHoro Tuna. CoxpaHuTe MHCTPYKLMN Mo
npaByibHOMY BbIGOpY GaTapew B pykOBOACTBaX
110 3KCNyaTaLyum YCTPOWCTB ANA fanbHeliluero
1CNONb30BAHMA.
Mepen 3arpy3koit 6atapei nouncrure
KOHTaKTbI.
- [lletAm 3anpelLaeTca 3aMeHaTb GaTapen 6e3
MPUCMOTPa B3POUTbIX.

* 3ameHsitTe HaTapey TObkO BCEM KOMMIEKTOM.
« He ucnonb3yite pasniHbIe TUNbI WK HOBbIE U
CcTapble batapeu BmecTe.
B ciiyyae 60M1bLIOTO NepepbiBa B 3kCnyaTaLum1
ynanute 6atapen u3 ycTpoiicTaa (kpome
C/ly4ae., KOr/aa v3aienue NPUMEHAETCA B
KayecTse aBapuiHoro).
« He 3aKopauvBaiiTe KOHTaKTbI batapeit.
« He 3apsaxaiiTe 0bbluHble baTapen.
« He Gpocaiite 6aTapen B OroHb 1 He HarpesaiiTe
nx.
He oTkpbIBaiiTe, He pasbupaiite, He rnoTaiite 1 He
YTUU3UpYIATe GaTapen ¢ BbITOBLIM Mycopom. B
GaTapenx MOryT CORIepXaTbCA BpeHbie TAXENbIE
MeTasbl.
Vcnonb3oBaHHele batapey HemesieHHO

e u3 npubopa u y pyitte.
He xpanuTe, He 3apaxalite 1 He UCMONb3yiTe
y(TpOl;I(TBO npy 04YeHb HU3KIMX N 04eHb
BbICOKNX TeMI'IepaTyan W 04Y€eHb HU3KOM
aTmMocepHoM AasieHnu (Hanpumep, Ha
607bLIMX BbICOTAX).
BHUMaHue: u3beraiite koHTakTa batapeit ¢
NOBPEXAEHHBLIM KOPMYCOM C BO,ElOM.
XpaHMTE HEUCNOoNb30BaHHbIE INEMEHTbI
NUTAHWUA B OpWI'V\HaJ'IbHOV\ ynakoske u He
,U.DHYCKEI;ITE WX KOHTaKTa C MeTaninyecknummn
npeamerami. He nepenytaire ux ¢ yxe
PacnakoBaHHbIMK IneMeHTaMmn
NUTAHWA, U He 3aMeHANTe ux
TaKUMU 31EMEHTaMN.
XpaHuTe baTapen B 6e3onacHom
MecCTe 1 He JaBaiTe ux [eTAM.




1. Ucknioyenne 0TBETCTBEHHOCTH

Hama GmbH & Co. KG He HeceT 0TBeTCTBEHHOCTH
33 NOBPEXAEHUA, BOSHUKILWE B pe3ynbTate
HeHaZnexallel yCTaHoBKM, MOHTaXa 1
HeHanIexalllero UCnonb30BaKua 3nenua

N1 HecobniofeHNA TpeGOBaHMI PYKOBOZCTBA
no 3kcnnyatauuu wiunn yKaRaHVH;W N0 TeXHWKe
6esonacHocTu.

2. Cepruchukart cooTBeTCTBUA

Hacroawmm komnatxng Hama
GmbH & Co KG 3asBnser, yto
paanoo6opyoBakme Tvna

(00176671, 00176690] otBeuaer
TpeboBaHuAm avpektussl 2014/53/EC. MonHas
TeKCToBaA BepcuA Aeknapaunn cootsercrauna EC
JI0CTyNHa N0 CAepylolLiedt Ccbinke:
https://support.hama.com/00176671
https://support.hama.com/00176690

[inA orpaHnyenns Bo3pencTBuA
3/1eKTPOMarHUTHbIX nonei

JlaHbiii npubop npefHasHayeH Ana
MCNOIb30BAHNA HA PACCTOAHMA MUHUAMYM 20
CM OT TeNna noNb30BaTeNa n Apyrux Niofel,
HaXoAALLMXCA PALOM C HUM. 3anpelljaeTca
HOCUTb [JaHHbII NPUBOP Ha Tene.

3. exHuU4eckne XapaKTepucTuku

1x CR123A
MuTaxne

aKKyMynATop
[lmanasoH vacrot Zigbee 3.0: 2,4 Ghz
MakcumanbHas
u3nyyaemas <100 mW
MOLHOCTD




MpenynpeauTenHu yka3aHna n MHCTPYKLIM 3a 6e3onacHocT

NMpeaynpexpexne

+ OtzieneTe Bpeme ¥ MbPBO NPOYeTe M3LANO
CIe/1BALLMTE MHCTPYKLMM U YKa3aHUA.
MHchopmaLyA 3a ynotpebara Ha npozykta
MOXeTe ja HamepuTe B NpUnoXeHara kparka
VHCTDYKUWA.

+ LIANoTO ALATO yNbTBaHe € HaNM4HO Ha
CIIE[IHUA VHTEPHET ajipec:
https://support.hama.com/00176671
https://support.hama.com/00176690

« MpOAYKTLT € NpefiBuaeH 3a U4Ha, HecTonaHKa
6uTosa ynotpeba.
« Ma3ete NpofykTa OT 3aMbpCABaHe, BNara i

nperpaBaxe 1 ro ¥3no3saiTe camo B Cyxa cpefa.

« U3n0A138aitTe NPO/YKTa M3BbH 3aTBOPEHN
NPOCTPaHCTBA (aMO B 3aLLUMTEHU BbHLUHU 30HU.

« He ce onwTBafite camu Ja obunyxeate unu
pemoHTMpate NpoaykTa. OcTaseTe BCAKAKBA
TeXHUYeCKa NOAAPBXKA Ha KOMMETEHTHHTe
cneynanucTi.

« He npoabnxasafiTe Aa v3noni3sate NPoaykTa, ako

TOil UM 04eBUIHY NOBPEaM.

« Mo06HO Ha BCUYKM eNeKTPUYECKI NPOAYKTH,
TO31 NPOAYKT He 61UBa 1a Nonafa 8 phlieTe
Ha fleua!

« M3non3saitte npoaykTa camo 3a npeasuaeHara
uen.

« He u3non3saiiTe npoaykTa B HenocpeaCcTeeHa
6AM30CT 10 OTONMTENHY Ypeau, Apyry
V3TOYHVLM Ha TONAIUHA U Ha IVPeKTHa
UTbHYeBa CBETANHA.

- He u3non3Baiite NPOAyKTa B 30HMK, B KOUTO He Ca
Pa3pelLeHIn eNeKTPOHHI NPOIYKTH.

« He no3gonagalite Ha NpofykTa ja naga v He ro
w3naraiite Ha CunHy BUGpaLMK.

- He npaseTe npomeHy 8 ypena. Taka Lie 3arybuTe
NpaBO Ha BCAKAKBY rapaHLMOHHY NpeTeHLuy.

* 3abLAXUTENHO APbXTe MasikuTe fela Aaneye
OT 0NaKoBBLYHMA MaTepyan, Mha onacHocT ot
3afyluasaHe.

« W3xBbpreTe 0NakoBLYHIA MaTepuan BeHara
CbrNacHo AeACTBALLNTE Ha MACTO pa3nopeady 3a
M3XBbPAAHE Ha OTNa/bLUM

« He u3non3BaiiTe NPOfyKTa M3BLH Herosute
TPaHILIM Ha MOLLHOCTTa, MOCOYeHN B
TeXHUYECKUTe aHHN.

« He oBapsitte npoayKkTa v npu nospeaa He
npoAbXasaiiTe fja ro u3non3sare.

« W3non3Baitte NpogyKTa camo Npu ymepeHn
KIUMATUYHY YCIOBUA.

« Mpean MoHTaxa npoBepeTe NpuroaHoCTTa Ha

npefiBieHara CTexa 3a TeroTo, KOeTo Le
6b/le MOHTUPAHO, 1 Ce YBEPETe, Ye Ha MACTOTO
Ha MOHTaXa B CTeHaTa HAMa efleKTpuyeckn
kabenw, BoONPOBOAV, ra30npoBOAM WM ApyriA
TpbOONpoBOAY.

Mpenynpexpaenne —

HenpesapeXaalum ce 6atepun

* 33[IbIXUTENHO BHUMABAVITE 33 NPABUSHOTO
Pa3nofioxXeHHe Ha NoocTe (HAANMCH + 1 -) Ha
6atepuwTe i vt NoCTaBeTe N0 CbOTBETHIA HAUMH.
Tpt HecnasBaxe UMa ONacHOCT OT U3TUYaHe WK
excno3u Ha GatepuuTe.

« V3non3Baiite camo Gatepun, KOUTO CbOTBETCTBAT

Ha N10COYEHNA THN. 3anaseTe yasaHuiATa 3a

NPaBIHIA U360p Ha BaTepui, KOUTO Ce Hammpar

B MHCTPYKLWATa 33 0BUTYKBAHE Ha YCTOIACTBA, 38

N0-KbCHa CNPaBKa.

Mpeav nocrassHe Ha batepuuTe nouucrete

KOHTaKTUTE Ha BaTepyuTe 1 HaCPeLLIHUTE KOHTAKTH.

He paspeluaaiiTe Ha fielia J1a CMeHAT barepin

€3 Hapizop.

CMeHAliTe BCUYKY BaTepyk OT ey KoMNIeKT

€[1HOBPEMEHHO.

He cvecBaiite crapu 1 HOBY batepui, Kakto i

GaTepuv OT pasniyeH TN N NPOU3BOAVTN.

OtcTparABaiiTe GatepuuTe O NPOIYKTH, KOUTO

HAMA 13 Ce V3M10/138aT 3a N0-AIb/T0 BpeMe (0cBeH

aKo Te He Ce IbPXAT B FOTOBHOCT 3a CrielLieH

ayyai).

He cBbp3BaiiTe baTepuyTe HaKbCo.

He 3apexgaiite batepuwe.

He xBbpnsiiTe Gatepuyt B OMbH W He ru 3arpagaiiTe.

batepuwTe HiKora He 61Ba 1a Obziar oTBapAHH,

NOBPEXAAHH, TbATaH! WK U3XBPAAHN B

npupoaara. Te MoraT a ChbpXarT TexXKM MeTaiy,

KOWTO Ca OTPOBHY I OMACHY 33 OKONHaTa Cpefia.

MaxHere OT NpOAyKTa i He3a0aBHO U3XBbp/IeTe

u3xabenuTe Gatepuu.

V136sirBaiiTe CbxpaHeHvle, 3apexziaHe 1 M3non3BaHe

NIPY €KCTPEMHM TeMNepaTypyt 1 M3KIKOYUTENHO

HICKO HanAraHe Ha Bb3Ayxa (Kato Hanpumep Ha

TONIEMH BUCONYHM).

BvmaBaiiTe Gatepuut € noBpezeH Kopnyc fa He

B/W3AT B KOHTAKT C BOJA.

CbXpaHsiBaliTe Hew3noN3BaHuTe batepuy B

OpYriHasHaTa onakoBKa W r naseTe

oT MeTanHu npeamery. He cvecsaiite

Beve pasonakoBaxk barepun.

CbXpansBaitre batepuue,

HENlOCTBMHY 33 fleLia.




1. U3kniouBaHe Ha OTrOBOPHOCT

Hama GmbH & Co KG He noema 0TroBopHoCT
NN rapaHuyA 3a NOBPEAV, KOWTO Ca pe3ynTaT oT
HenpaBu/IHa UHCTANaLWA, MOHTAX 1 ynotpeba Ha
NpOAYKTa UNK OT HeCnasBaHe Ha PbKOBOACTBOTO
33 eKCM0aTaLyA W Ha YKa3aHuATa 3a
6e3onacHocT.

2. [leknapauus 3a CboTBeTCTBME

C HacoawoTo Hama GmbH & Co KG
[JeKnapupa, ye TUMLT Ha
paauoobopyasatxero [00176671,

00176690] cboTeeTCTBa Ha
[vpekTnsa 2014/53/EC. MbAHUAT TekcT Ha EC
JleknapaUyiATa 3a CbOTBETCTBYE MOXe f1a bbe
HaMepeH Ha CIeHNA UHTEPHET afpec:
https://support.hama.com/00176671
https://support.hama.com/00176690

3a OrpaH1yaBaHe Ha U3naraHeTo Ha
Bb3[eiCTBMETO Ha €e/1eKTPOMarHuTHn
nonerta

To3v ypen e npeaHa3HaYeH 3a u3non3eaHe Ha
pascTosHue T Hail-Masko 20 cm CnpsMO TAN0TO
Ha notpebuTens unm nuua B 6aM30cT. To3n ypen,
He TpABBa f1a ce HOCU 10 TANOTO.

3. 3abenexku 3a 6esonacHoct

1x CR123A

EnektposaxpaHsaHe 6
atepus

PapuoyectoteH
AvanasoH/ Zigbee 3.0:
PapunoyectotHu 2,4 Ghz
AnanasoHy
N3nbyena
MaKcumania <100 mW
MOLLHOCT Ha
npepasaHe




ESW YriodeiCeic aodpaleiac kat mpogidomoinong

Mpo&domnoinon

« ApXIKd, adlepiote Aiyo Xpovo yia va
Slapaoete TiC TMapakatw 0dnyieg kat UTOSEISEIC.
MAnpodopieg OXETIKA pie T Xprion Tou
TIPOIOVTOG HTOPEITE va Bpeite 0T0 GUVOTTTIKG
eyxelpidio.

+ To MAfPEQ AETTTOpEPES EYXelPiBlo 0dnyIwV
StatiBetar oty akdroudn 1otooehida:
https://support.hama.com/0017667 1
https://support.hama.com/00176690

« To mpoiov mpoPAEnetal yia BLwtikr, {n
€MmayyeApatikr kat oiiakr xprion.

« Mpootatelete To poidv and v akabapaia,
vypaoia kai uepBeppavan Kai XpnOIHOTIOIE(TE TO
TIPOIOV [6vo o€ Enpd mepiBaiovia.

« Xpnotpomoteite 10 TPoiov €§w amo kKAEWToUg
XWPOUC, HOVO OE TIPOGTATEVEVOUS EEWTEPIKOUG
Xwpoug

« Mnv emixelprioete va Ttpoeite povol oag o
£pYAiEC GUVTIPNONG 1) ETIOKELNC OTO TIPOTOV.

Ot epyaoieq ouvTripnong MPEMeL va yivovial ano
€e1dlkeupéva aropa

« Mn ouvexi(ete va XpnoIOTOLE(TE TO TIPOIOV OTaV
Tiapoucidoel epdaveic PAABEC

« To OUyKeKpIpEVO TIPOidY, Omwg kat OAa ta
nAeKTpIKG TIpOidVTa, TIpEMEl va GUAACTETal Pakpla
ano ta nadia!

= XpnOILOTIOIE(TE TO TIPOI6V AMOKAEIOTIKG Kat {16vo
yia Tov TipoPAEMIOHEVO OKOTO XProNC Tou.

» Mnv xpnolpomoleite To poidv kovtd oe Bepuaviika
owpata, AAeC nyeg O¢ppavong 1 oty apeon
nAiakr aktvoBolia

« Mnv XpnotpoToleite 10 TIPOidV € MEPIOYEC OTou
eV EMTPEMOVIAL NAEKTPOVIKEG TUOKEUES

« Mnv adrvete 1o mpoiov va TEGTEL Kat pnv 1
ekBétete og 10YUPOUG KpadaopoUg.

« Mnv TipopaiveTe € TPOTOTIOITEIS TOU TTPOIOVIOC.
Kat" autdv tov tpaoro, mavel va Xl n eyyonon

« Kpartfjote ta naudid pakpid aro ta vAika
ouokevaaiag, kawg urtapyet kivuvog aopugiac.

« Aroppirttete Ta UAIKG ouokevaoiag apéowc,
0UpGWVa HIE TOUG IOKVOVTEC TOTIKOUG KaVOVIoHOUG
yia Ty anoppupn.

» Mnv XpnoIHOMOIE(TE TO TPOIGV EKTOC TWV Opiwv
an6doori Tov TTow avadépovial oTa TeVIKa
orolyeia.

« Mnv avolyeTe 10 TIPOIOV Kat un ouvexi(ete va To
XPNOIHOTIOLE(TE, av €xouv TipokAnBei {npuiec.

« XPNOILOTIOLEITE TO TTPOIOV [OVO GE ATIIEG KAILATIKEG
ouvBrKeC.

« Mpwv anoé v tonobetan, eéyéte av o
TipofAEnopevoC Toixog ivat katdAnAog yia
10 Bapog Tov TIpOKeal va TomoBetnBei kal
Beaiwbeite mwC ot0 onpieio TomoBétnang atov
Toix0 Sev untapxouy owArveg vepol, agpiou,
nAektpika kahwdia fj ahou €idoug aywyol.

Npost§onoinon - pn
enavapopTi{OpeveS pratapisg

« TpENEL val TIPOOEXETE OMWOBHTIOTE T uwmﬁ
TIOAKOTNTa (EMypadr + Kat -) Twv pnamplwv Kat
va 1 TortoBetefte avatoya. H i pnon pmopei va
odnyroet o€ dlappor) Tou uypol 1} o€ Ekpnn Twv
praTaplav.

Xpnotoroleite amokAeloTKa pratapieg 1ou
nipoBAemopevou toov. Puragte auteq Tig
0dNyiEC XProng CUOKEUWV OE A0PANEC UEPOG YA
peMovik xprion, S1oT Mepiéxouv UModeiCel yia T
owotr) emoyr pratapiag.

Mpw v TomoBetnon twv pratapiwy kaapiote
TG ENAGES TWV UATAPIEV KAl TIC EMAGES TOV
Tipoiovtog.

Ta madia Sev emrpéntetat va alalouv pnatapieg
Ywpic emiBAedn.

AMGEE Tautoxpova OAEC TG Hmatapieg Tou
Tipoiovtog.

Mnv prepdelete Makieg Kat KawoUpleg Hratapieq,
kaBug kat pmatapieg dlagopetikod Torou kat
KQTAOKEUQOTH.

AQUIPEDTE TIC UTTaTapieg amod Tpoiovea mou dev
£yoLv xpnotuortoindei yia peyado xpoviko Staotnpa
(extO¢ av BEAETE val Ta XPrOWOTIOIACETE OE
TIEPUTIWOELG EKTAKTNG QVaYKNQ).

Mn BPaxUKUKAGVETE TIG Hmatapieq.

Mn doprilete ¢ amAég pnampieq

Kat pnv (eotaivete r TIETAte TG pnatapieg oty
owud.

O patapie Gev ipértet va avolyoviat, va
KQUAOTPEQOVIAY, Va Kaaivovtal ] va kataAdyowy
oto neptBaAhov. Mriopei va Tepiéyouv
SnAnmpiadn kat BAaBepa yia to mepiPaMov
Bapea peraMa.

AdaIpéoTe Kat amoppiIe TIC XPNOILOTOINYEVES
pratapieq auéow amo 1o Tpoiov.

AmodUyete Ty armoBrikeuon, T ¢popuian Kat m
¥prion o€ akpaieg Beppiokpaoieg Kat og e§aIpeTIKd
YapnAn iieon aépa (6w o€ peyaha upopETpa).
BeBawbeite Ot ot pmartapieg pe kateatpappévo
TepiBAnya dev Epyoval oe muqm YETO vapé
ATIOONKEVOTE TS axPNOILOTIOITES HNataple otV
apyKj 10U uoKkevaota, pakpid ard petaAikd
avikeipeva. Mnv avapevuete

pratapieg mou éxouv AGN Pyet ano m
OUOKEUOO(aL.

DuAagte g pmarapie pakpld

ané nadid.




1. Anortoinon guBovng

H Hama GmbH & Co KG dev avahapBavel kapia
€uBvn 1) eyyonon yia {nuiég ot ortoieg mpokAriBnkav
a6 eoparpévn eykataotaon kat ouvappoAdynan,
aro eapatpiévn xprion Tou TPOIGVTOC 1 amo

N Tpnan Tou eyxelpidiou 0dnyiwv f/kat wv
TipoetdoToioewv aodaleiac.

2. AjAwon cuppopdwong

Me v napotoa o/n Hama
GmbH & Co KG, dnAwvel ot 0o
padtoe€omhiopdg [00176671,

00176690] mAnpoi tv odnyia
2014/53/EU. To 0AokANPWHEVO KElEVO NG
SnAwong ouppopdwan EE eivat Siabéaipo ot g
NAEKTPOVIKEC 10TO0ENIDEC:
https://support.hnama.com/00176671
https://support.hama.com/00176690

Ta ToV TEPLOPLOO TG £KOEDNG OE @
nAektpopayvntika nedia

H ouakeur autr mpoBAénetat yia xprion oe
anootaon TouAdxiotov 20 cm amod 1o oWHaA ToU
XPoTn f Twv atopwv mov Bpiokovtat kovid.
ATayopeleTal va Gopate T cUOKEUT Tavw
0T0 OWHA.

3. TeVIKA XapaKTnPLoTIKa

HAektpikii tpopodosia L:[;ZL%;A
Z@vn GUXVOTHTWV giabgﬁz&o:
MEyLoTn EKTEPTIOPEVY <100 MW

ox0¢




Kullanim kilavuzu

Uyan

» Biraz zaman ayinip asagidaki talimat ve
agiklamalan tamamen okuyun. Uriintin
kullanimina iliskin bilgileri kisa kilavuzda
bulabilirsiniz.

« Uzun kilavuzun tam metni asagidaki internet
adresinde mevcuttur:
https://support.hama.com/0017667 1
https://support.hama.com/00176690

« Urlin, ticari olmayan 6zel ev kullanimi icin
ongorilmistir.

« Urlina kir, nem ve asiri isinmaya karsi koruyun ve
sadece kuru ortamlarda kullanin.

« Uriint agik havada ve sadece korunmus alanlarda
kullanin.

« Urlinin bakimini veya onarimini kendiniz yapmaya
calismayin. Tiim bakim calismalarini yetkili usta
personele yaptirin

« Hasarli oldugu acikca goriinen riinleri
calistirmayin.

« Bu drin, tim elektrikli Granler gibi, gocuklarin
eline gegmemelidir!

« Urlinii sadece 6ngdrilen amacg icin kullanin

« Urlint isiticinin, diger s kaynaklarinin hemen
yakininda veya dogrudan giines 1siginda
calistirmayin.

= Urlinii elektronik cihazlarin kullaniimasina izin
verilmeyen alanlarda kullanmayn.

« Uriint dustrmeyin ve sert darbelere maruz
birakmayin.

« Urlinde herhangi bir degisiklik yapmayin. Aksi
takdirde her tiirlii garanti talebiniz kaybolur.

+ Cocuklan mutlaka ambalaj malzemesinden uzak
tutun, bogulma tehlikesi mevcuttur.

- Ambalaj malzemesini derhal yerel imha
yonetmeliklerine gore imha edin

« Uriinii, teknik verilerde belirtilen performans
sinirlarinin disinda calistirmayin.

= Urlini agmayin ve hasar gormesi durumunda
calistirmaya devam etmeyin.

« Uriinti sadece ilman iklim kogullarinda kullanin

« Montaj ncesi 6ngorilen duvarin monte edilecek
agirhgr kaldinp kaldiramayacagini mutlaka kontrol
edin. ve duvardaki montaj yerinden elektrik
kablolari, su, gaz veya baska borular veya kablolar
ge¢mediginden emin olun.

Uyari - sarj edilemeyen piller

« Pilleri yerletirirken kutuplarinin (+ ve -
isaretleri) dogru olmasina mutlaka dikkat edin.
Dikkat edilmediginde pil akabilir veya
patlayabilir.
Sadece belirtilen tipe uygun piller kullanin.
Cihazlanin kullanim kilavuzlarindaki dogru pil
secimine yonelik bilgileri daha sonra basvurmak
lizere saklayin.
Pilleri yerlestirmeden once pil kontaklarini ve
karsi kontaklari temizleyin.
Cocuklarin denetim altinda olmadan pil
degistirmelerine izin vermeyin.
Bir set icindeki pillerin hepsini ayni zamanda
degistirin.
Eski ve yeni pillerle farkli tip ve dreticilere ait
pilleri birlikte kullanmayin.
Uzun siire kullaniimayacak trtinlerden pilleri
¢ikarin (acil bir durum icin bekletildiklerinde bu
durum gegerli degildir).
Pillere kisa devre yapmayin.
Pilleri sarj etmeyin.
Pilleri atese atmayin ve isitmayin.
Pilleri hicbir zaman agmayin, zarar vermeyin,
yutmayin veya cevreye karismalarina izin
vermeyin. Pillerde zehirli ve cevre sagligina
zararli agir metaller mevcut olabilir.
Bitmis pilleri derhal diriinden cikartin ve atik
toplamaya verin.
Asin sicakliklarda ve ok distik hava basincinda
(6rn. agin yiiksekliklerde) depolama, sarj ve
kullanimdan kaginin.
Govdeleri hasarli pillerin suyla temas
etmemesine dikkat edin.
= Kullanil pilleri orijinal inda
saklayin ve metal nesnelerden uzak tutun.
Daha 6nce ambalajindan
cikarilmis pilleri karistirmayin veya
birbirleriyle temas ettirmeyin.
« Pilleri cocuklanin erisemeyecegi bir
yerde saklayin.




1. Sorumluluktan muafiyet

Hama GmbH & Co KG, Griiniin yanls kurulumu,
montaji ve yanlis kullanimi ya da kullanim
kilavuzunun ve/veya giivenlik agiklamalarinin dikkate
alinmamasi sonucu kaynaklanan hasarlar icin hicbir
sorumluluk veya garanti saglamay kabul etmez.

2. Uygunluk beyani

Is bu belge ile Hama GmbH & Co KG
kablosuz sistem tipin [00176671,
00176690] 2014/53/AB sayili

yonetmelige uygun oldugunu beyan
eder. AB Uygunluk Beyaninin tam metni asagidaki
internet adresinde incelenebilir
https://support.hama.com/00176671
https://support.hama.com/00176690

Elektromanyetik alanlara kars
maruziyeti simirlamak icin

Bu cihaz, kullanicinin bedenine veya cevredeki
kisilere en az 20 cm'lik bir mesafede kullanilimak
icin 6ngorilmustir. Bu cihaz, viicutta
taginmamalidir.

3. Teknik bilgiler

Gii¢ kaynagi 1x CR123A pil
Frekans bandi Zigbee 3.0: 2,4 Ghz
iletilen

maksimum radyo = < 100 mW
frekans giicii




@ Varoitukset ja turvaohjeet

Varoitus

« Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin
kokonaan lapi. Tuotteen kayttotiedot Ioytyvat
pikaohjeesta.

- Tdysimittainen pitka ohje on saatavilla
seuraavasta internetosoitteesta:
https://support.hama.com/0017667 1
https://support.hama.com/00176690

« Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttoon.

« Suojaa tuotetta lialta, kosteudelta ja
ylikuumenemiselta ja kdytd sitd vain kuivissa
tiloissa.

- Kdyta tuotetta suljettujen tilojen ulkopuolella vain

suojatuilla ulkoalueilla.

« Al yrita huoltaa tai korjata tuotetta itse. Jatd
huoltotyét patevalle henkilostélle.

« Al jatka tuotteen kayttda, jos se on ilmeisesti
vaurioitunut.

- Pidd tdmd tuote kaikkien muiden sahkélaitteiden

tavoin poissa lasten ulottuvilta!

- Kdyta tuotetta vain sen kayttotarkoituksen
mukaisesti.

« Ald kyta tuotetta lammityslaitteiden ja muiden
lammonlahteiden valittoméssa laheisyydessa tai
suorassa auringonsateilyssa.

« Al kdyta tuotetta alueilla, joilla
elektroniikkalaitteet eivat ole sallittuja.

« Ald anna laitteen pudota alaka altista sita
voimakkaalle tarindlle.

« Ald tee muutoksia laitteeseen. Muutosten
tekeminen johtaa kaikkien takuuoikeuksien
menettamiseen.

- Pida pakkausmateriaalit ehdottomasti poissa

lasten ulottuvilta: niista aiheutuu tukehtumisvaara

- Havitd pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomadaraysten mukaisesti.

« Ald kyta tuotetta sen teknisissa tiedoissa
ilmoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella.

« Ald avaa tuotetta, &laka jatka sen kayttdd, jos se

on vaurioitunut

- Kdyta tuotetta vain kohtuullisissa ilmasto-
olosuhteissa.

- Tarkista ennen asentamista seindn sopivuus
kiinnitettavalle painolle ja varmista, ettei
asennuskohdassa ole seindn sisélla sahko- eikd
vesi-, kaasu- tai muita johtoja.

Varoitus - paristot eivat ole

uudelleenladattavia

« Varmista ehdottomasti, etta paristojen navat (+
ja—) ovat oikein pdin, ja aseta ne paikoilleen
sen mukaisesti. Jos tata ohjetta ei noudateta,
paristot voivat vuotaa tai rajahtaa.

Kéyta ainoastaan paristoja, jotka vastaavat
ilmoitettua tyyppia. Sailyta oikean pariston
valintaa koskevat ohjeet, jotka sisaltyvat
laitteiden kayttoohjeeseen, myohempad
tarvetta varten.

Puhdista ennen paristojen asettamista
paikoilleen paristo- ja vastakontaktit.

Alé anna lasten vaihtaa paristoja iiman
valvontaa.

Vaihda sarjan kaikki paristot kerralla.

Al sekoita keskendén vanhoja ja uusia
paristoja tai erityyppisi tai eri valmistajan
paristoja.

Ota paristot pois tuotteista, jotka ovat pitl
kayttamatta (paitsi jos tuotteita pidetaan
valmiina hatatilannetta varten).

« Al oikosulje paristoja.

« Al lataa paristoja.

« Al heita paristoja avotuleen &laka ldmmitd
niita.

Al koskaan avaa, vaurioita tai niele paristoja
alakd anna niiden paatya ymparistoon. Ne
voivat sisaltaa myrkyllisia ja ymparistolle
haitallisia raskasmetalleja.

Poista tyhjentyneet paristot tuotteesta ja havita
ne viipymatta.

Valta varastointia, lataamista ja kayttoa
aarimmaisissa lampatiloissa ja erittain
alhaisissa iimanpaineissa (kuten korkeissa
paikoissa).

Varmista, etta paristot, joiden kotelo on
vaurioitunut, eivat joudu kosketuksiin veden
kanssa.

Sailyta kayttamattomat paristot
alkuperaispakkauksessaan ja pida ne poissa
metalliesineiden laheisyydesta. Al

sekoita keskenadn alaka sekoita
pakkauksesta poistettuja paristoja.

Sailyta paristot poissa lasten

ulottuvilta.




1. Vastuuvapauslauseke
Hama GmbH & Co KG ei vastaa milldén tavalla
hi jotka johtuvat epd Ikaisesta

asennuksesta ja tuotteen kaytostd tai kayttoohjeen
jaltai turvallisuusohjeiden vastaisesta toiminnasta.

2. Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Hama GmbH & Co KG vakuuttaa,
ettd radiolaitetyyppi [00176671,
00176690] on direktiivin

2014/53/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://support.hama.com/00176671
https://support.hama.com/00176690

Séahko ttikentille alti

rajoittaminen

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi vahintdan
20 cm:n etdisyydeltd kayttajan tai lahelld olevien
henkiloiden kehoista. Tata laitetta ei saa pitda
kehon lahelld.

3. Tekniset tiedot

1x CR123A akku

Zighee 3.0:
2,4 Ghz

<100 mW
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